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OEMA A

To mapddelypd tov mopokivince KAmowOvV Tamovtor vo pdlst tov 610
YOPETIGUO o€ éva KopakL. T moAd Koupd komale patona: kKibe Popd OV TOMOLAL,
dev amavtovoe, 0 Tamovtong cvvnBile va Aéet: «Kpipa otov KOTo Pov Hh

Av, 6umg, tOHxel va ydoovv v e€ovoia, Ommg cvuPaivel*6uvnbwg, totE
yivetatl avtiAnmto moco vanpéav otepnuévol omd eidovg. Avtd etver Tov Aéve Ot eime
o Tapkdviog, dtav Nrav e£oprotog: «Tote KatdraPa mowdug iy moTovg Pilovg (Kot)
TO10VG YEOTIKOVG (AMIOTOVG), OTAV 0L OEV UTOPOVSH ¥ LovVTOTodMo® TN Ybpn (Tnv
EVYVOLOGLVN), OVTE GTOVG LEV, OVTE GTOVG OEN.

H ITopxkia, c0luyog Tov Bpovtov, 0zav elyelcfet o oy€do Tov dvpa tng va
doropovnoet tov Kaicapa, {tnoe (€vo) Supégt povikiovpicta tdya yio vo KOYEL Ta
vyl TG Kol dVTOTPOVUOTIOTNKE UE aVTO, EMEWON NG YAloTpnoe dNbev katd TOYN.
‘Eneita 0o Bpovtog, mov ot vaypétpleg 1oV KOAECHV UE TIG QOVEG TOVG OTNV
kpePatoxdpapd e, NAOE Yo va THY UIADGEL, ETEWON TAYO Elxe KAEYEL TNV TEYVN TOV
pavikiovpiota.
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OEMAA

I'1 o) quendam => emBeT1KOG TPOGIOPIGUOG GTOSUtOrem
salutationem => avtikeipevo éupeco otodoceret

diu => emppnuatikdg Tpocdioptouds ypdvov ctoimpendebat
frustra => emppnpatikog tpocdiopiopdc tpoémov ctoimpendebat
avis => vmokeipevo oto pipa respondebat

dicere => avtikeipevo teMKo anapépparto oto prua solebat(tavtonpoocwmio)



inopes => katnyopovUEVO 6T0 VIToKEipevo Tov pruatocfuerint

exulantem => ypovikn petoyn cvvnuuévn oto vrokeipevoTarquinium (dnimvel To
oVYYPOVO KOl GUYKEKPIUEVA, Lot GUVEXILOUEVT TPAEN OTNV O1APKELD TG OTTol0g
ovpPaivet o GAAN)

uxor => napdeon oto Porcia
se => avtikeipevo oto pua vulneravit(apeon avtomddein)
clamore => agpapetikn momtikov artiov (tng artiag) ctovocatus

incubiculum=> gurpoBetog TPOGdIOPIGUOC Kiviiong 6& TOT0 6TO Vocatus

I'1 B) Vocatus => postquam Brutus vocatus est.

O obvvdeopog postquam akoiovBeitar amo Opiotiky) [Hapaxketpévov yuti eEaptdron
am’to venit mov eivar 16topikdg xpovos. Evoriaxtuchpmopel va tebel ko Oprotikn
Ymepovvtedikov (vocatus erat).

I'2 o) Homines dicunt Porciam, Bruti uxotem, cultellum tonsorium poposcisse.

2 B) Quod Tarquinius fertur dixisse exulans.
Me 1o prjpa fertur (ITabntikd Aektikd)Mopotnpeiton APoT TOL AATIVIGHOD TOV EOTKOV
amopeppatov. ETopévmg 1o vmoKeipevo Tov prjIatog Kot 1| GUVNUUEVT 6 aVTO HETOYN
exulans tiBevtan o ovoloTIKY (TOWTOTTPOCOTIN).

2y

O vroBetikdgAdyog etvar TpmTo £100G, avoryt voeon e vTdBeon 610 TOPEAOOV
(ceciderunt) kdi ast6doon oto moapdv (intellegitur)

a)QuodsiCaderent, intellegeretur (mapo6v)
B)Quodsieecidissent, intellectumesset(rapeAddov)



